Guia Operacional

Cada medidor se suministra con pilas. Antes de usar el medidor
por primera vez, abra el compartimiento de las baterias e inserfe
los baterias, observando la polaridad (vea Reemplazo de los
baterias).

Conectando el electrodo

Con el medidor apagado, conecte la sonda HI706023 al enchufe
DIN (en la parte inferior del medidor) alineando el pin clave y
empujando el enchufe firmemente. Retire la tapa protectora de
la sonda antes de tomar cualquier medida.

Encendiendo el medidor

Para encender el medidor, presione el botdn )/ MODE n la
parte frontal del medidor. Al inicio, el medidor muestra fodos los
segmentos de la pantalla LCD durante unos segundos, sequidos
del porcentaje de la vida dtil restante de la bateria y luego el
medidor ingresa al modo de medicion.
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Nora: El medidor detectard autométicamente la sonda conectada.

- Si lo sonda no estd conectada, aparecerd el mensaje “SIN SONDA”
en la pantalla LD secundaria.

- Sila sonda no es compatible, después del mensaje “ESPERAR”, el
mensaje “SIN' “SONDA” se alternard en o pantalla LCD
secundaria.

- Si las lecturas estdn fuera de rango, la medicién en lo pantalla
parpadeard.
Seleccion del rango de medicion (solo HI9565)
Cuando esté en el modo de medicion, presione brevemente el
botén )/ MODE para cambiar entre la medicion de humedad
relativa o de punfo de rocio.

Una pulsacion larga del boton <%/ MODE mostrard “RANGO” y
lo unidad de medida (por ejemplo,% RH y td con °C).
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Valores Minimos, Mdximos

Para cambiar entre los valores medidos minimo, maximo o actual, presione
brevemente el boton SET / HOLD.
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Para restablecer los valores minimos o maximos, apague el medidor y luego
vuelva a encenderlo.

Congelacion de valores de medicion

Cuando esté en el modo de medicion, presione y mantenga presionado el
boton SET / HOLD hasta que aparezca la efiqueta “HOLD”. La efiqueta
“HOLD” comenzard a parpadear. Cuando esté en modo HOLD, para mostrar
los valores de medicion minimo, maximo o actual, presione brevemente el
botn SET/ HOLD.
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Para cambiar entre las mediciones de humedad relativa y punto de rocio
(solo HI9565) presione brevemente el boton (!)/ MODE.

Mantenga presionado el boton SET / HOLD, hasta que la efiqueta “HOLD”
desaparezca para reanudar la medicion activa.

Configuracion del medidor

)

® “TEMP” se muestra en la pantalla LCD secundaria con la
unidad de temperatura actual (por ejemplo, “TEMP °C"); ar
para la seleccion de °C / °F, use el boton SET/HOLD.
Después de seleccionar la unidad de temperatura, presione

d)/ MODE para confirmar e ingresar a la seleccion “A-
OFF".

Utilice el boton SET/HOLD para navegar por lus opciones de
apagado  automdtico: 8 minutos  (“8”,  valor
predeterminudoe, 60 minutos (“60") o desactivado (“----
). Presione /MODE para confirmar e ingresar a la
seleccion “BEEP”.

Para Activar o Desactivar el tono de pitido, presione el boton n
SET/HOLD; presione para confirmar y volver al modo i
normal. JEEP

Garantia

H19564 y H19565 estdn garantizados por un afio contra defectos de mano
de obra y materiales cuando se usan para el propdsito para el que fueron
disenados y se mantienen de acuerdo con lus instrucciones. Los electrodos
y las sondas estan garantizados por un periodo de seis meses. Esta garantia
se limita a lo reparacion o reemplazo sin cargo. Los dafios debidos a
accidentes, mal uso, manipulacion o falta de mantenimiento prescrito no
estdn cubiertos.

Si se requiere servicio, comuniquese con su oficina local de Hanna
Instruments. Si estd en garantia, informe el nimero de modelo, la fecha de
compra, el nimero de serie (vea grabado en la parte posterior del medidor)
y la naturaleza del problema. Si la reparacion no estd cubierta por la
garanti, se le notificardn los cargos incurridos. Si el medidor debe
devolverse o Hanna Instruments, primero obtenga un nimero de
Autorizacion de Devolucion de Bienes del Departamento de Servicio Técnico
y luego envielo con los costos de envio pagados por adelantado. Cuando
envie cualquier medidor, asegirese de que esté debidamente embalado
para una proteccion completa.

Todos los derechos estdn reservados. La reproduccion fotal o parcial estd
prohibida sin el consentimiento por escrito del propiefario de los derechos
de autor.

Certificacion

Todos los productos de Hanna Instruments cumplen con Iasc € RoHS
Directivas Europeas CE. compliant
Eliminacién de Equipos Eléctricos y Electrdnicos. El producio no debe fratarse como
residuo domeéstico. En su lugar, entréguelo al punto de recoleccion apropiado para
el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos que conservardn los recursos
naturales.

Eliminacion de pilas usadas. Este producto contiene pilas, no las deseche con otros
residuos domeésficos. Entréguelas ol punfo de recogida
correspondiente para su reciclaje. Garanfizar la eliminacion

adecuada del producto y la bateria evita posibles consecuencias

negativas para el medio ambiente y lo salud humana. Para

obfener mds informacion, comuniquese con su ciudad, el sewvicio local de
eliminacion de desechos domésticos, el lugar de compra o visite
www.hannainst.com.

Recomendaciones para Usuarios

Antes de utilizar los productos de Hanna Instruments, asegirese de que sean
totalmente adecuados para su aplicacidn especificay para el entorno en el que
se utilizan. Cualquier variacion infroducida por el usuario en el equipo
suministrado puede degradar el rendimiento del medidor. Por su seguridad y la
del instrumento, no utilice ni almacene el instrumento en entornos peligrosos.

IST9565 11/18

Presione el boton (I)/MODE para salir del modo de
configuracion.

Hanna Instruments s reserva el derecho de modificar el disefio, la construccion o la apariencia
de sus productos sin previo aviso.

MANUAL DE

INSTRUCCIONES
HI9564 » HI9565
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Gracias

Gracias por elegir un producto de Hanna
Instruments_I.eaatentamente este manual de
instrucciones antes de utilizar el medidor.
Este manual le proporcionara la informacion
necesaria para el comrecto uso de eske
medidor, asi como una idea precisa de su
versatihdad.

81 necesitainformacidn técmica adicional no
no dude en enviarnos un correo electrémeo a
ventas{@hannachile com o ver nuestra

lista de contactos en todo el mundo en
www_hannainst.com

Examen Preliminar

Sague el medidor del empague y examinelo cvidadosamente para asegurarse de
que no haya ocurrido ningGn dafio durante el envio. Notifique al Centro de Servicio
al Cliente de Hanna Instruments mds cercano si observa algin dafio.

Cada medidor se entrega en una caja de carton y se suministra con:

Sonda de Temperatura y Humedad Relativa (HR) HI706023

Pilas alcalinas AMA de 1.5V

Manual de Instrucciones

Certificado de Calidad del Instrumento

Certificado de calidad de electrodos

Nota: Guarde todo el material de embalje hasta que esté seguro de que el

medidor funciona correctamente. Cualquier articulo dafiado o defectuoso debe
devolverse en su material de embalaje original con los accesorios suministrados.

Descripcion General y Uso Previsto

El HI9564 y el HI9565 junto con la sonda de HR y temperatura estdn disefiados
para medir la humedad o el punto de rocio (solo HI9565); y temperatura en dreas
sensibles a o humedad, como laboratorios o salas blancas.

£l medidor cuenta con un sistema de operacidn de dos botones y es fdcil de usar.
Estd alojado en una carcasa impermeable P67, ideal para la humedad ambiental.
La sonda de temperatura y humedad relafiva HI706023 cuenta con un
sensor electrénico calibrado de fdbrica que no requiere calibracion por parte
del usuario.

ADVERTENGH: Nunca sumerja lo sonda de temperatura y humedad
relativa HI706023 en liquido.

Principales Caracteristicas

Mediciones simultdneas de temperatura y humedad relativa en
una gran pantalla LCD de dos lineas

Unidad de temperatura seleccionable (°C o °F)

Sonda de temperatura y humedad relativa (RH) dedicada
HI706023 con sensor electronico

Sistema de conexin rdpida de sonda

Indicacion de duracion de la bateria y deteccion de bateria baja
Tono de confirmacion de pulsaciones de teclas

Funcion de apagado automatico

Carcasa impermeable [P67

Dewpeint
Hygrometer
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HI9564 HI9565

Especificaciones

Rango 0.0a100.0 % HR
-10.0 0 60.0 °C/ 14.0 a 140.0 °F

Temperatura ~ Punto 20.0 a 60.0 °C/-4.0 a 140.0 °F

Rocio

(Solo HI9565)

Resolucion 0.1% HR
0.1°C/0.1°F

Temperatura ~ Punto 0.1°C/0.1°F

Rocio

(Solo HI9565)

Precisin +25%HR (090 % HR); £3.5 % HR
(90 100 % HR); +0.4°C/ +0.8 °F

Temperatura ~ Punto +2 °C/+4°F (50 a 85 % HRy 15 a

Rocio 40°0); +4.5°C/ =9 °F (exterior)

(Solo HI9565)

Sonda (Incluida) HI706023 sonda HR / temperatura

Tipo Bateria Alcaling AAA de 1.5V (3 Uds.)

Duracion Bateria 10.000 horas de uso continuo

Apagado Automdtico  Seleccionable por el usuario: después de 8
minutos, 60 minutos o desactivado

Ambiente 0 a 60 °C (32 a 140 °F); 98% de HR sin

condensacion

Dimensiones Medidor 154 x 63 x 30 mm (6.1x2.5x1.2")

Peso (con pilas) 196 ¢ (6.91 0z.)

(losificacion P67

Proteccion

Capa

Descripcion de la Pantalla
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Valor MAX y MiN ¢ indicador HOLD
Indicador de estabilidad

Indicador de punto de rocio (solo HI9565)
LCD secundario

Indicador de bateria baja

Unidad HR (°F, ° G, solo HI9565)

LCD principal

Unidad de femperatura

Indicador de modos de medidor
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Cambio de Bateria

Cuando la vida fil restante de la baterfa es inferior al
10%, lu etiqueta de la bateria parpadea en la pantalla
para advertir al usuario.

Sistema de Prevencion de Errores de
Bateria (BEPS)

Si las baterias estdn agotadas, lo pantalla muestra “bAtt” “DEAD” durante unos
segundos y luego se apaga. Reemplace las baterios inmediatamente. Se accede o
las baterias abriendo la tapa de las baterfas en la parte posterior del instrumento.
Refire la funda protectora si estd presente.

Reemplace las tres baterias alcalinas AAA de 1.5V ubicadas en el compartimento
de pilas, observando la polaridad indicada.

lugar.
Accesorios
HI706023 Sonda de temperatura y humedad relativa
con conector DIN y cable de 1 m (3.3
HI710142 Estuche de transporte negro
Hi710028 Bota de goma de silicona naranja
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